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Prodotto Naturale

pareti

N a r r o w

Elemento realizzato per schermature e frangisole. Il montaggio avviene mediante l’utilizzo di profilati metallici 
inseriti nelforo interno ottenuto per estrusione. Le dimensioni dei tubolari sono state studiate in modo tale da 
realizzare combinazioni di chiaroscuri ed alternanze di superfici sulle facciate degli edifici, anche combinandone 
il disegno con quello di lastre rigate.

Élément en terre cuite réalisé pour blindages et brise-soleil. Le montage est effectué au moyen de profils métal-
liques insérés dans le trou obtenu par extrusion. Les dimensions des tubulaires ont été étudiées de manière 
à réaliser des combinaisons de clairs-obscurs et de surfaces alternées sur les façades des bâtiments, ceci 
également en combinant le dessin à celui des plaques rainurées.

Terracotta elements for screens and sunshades. The installation of these elements is carried out with metal pro-
files that are incorporated into the inner hole, which is obtained by extrusion. The size of tubular pipes has been 
studied in such a way as to create twilight effects and alternations on the façades of buildings, also combining 
them with the design of striped plates.

Terrakotta-Element zur Abschirmung oder als Sonnenschutz. Die Montage erfolgt dank der metallischen Profile 
die sich im Innenloch befinden das während der Extrusion erzeugt wurde. Die Ausmaße der röhrenförmigen 
Struktur sind derart gestaltet um hell-dunkel Kombinationen und abwechselnde Oberflächen auf den Gebäude-
fassaden zu erhalten, auch in Kombination mit riefig gestalteten Platten.

Narrow 6.0

600 mm40 mm

50 mm 50 mm

dimensioni mm spessore mm unità di misura pz/mq

40x50x600 ±1,5 40 pz. -

Narrow 5.0

500 mm40 mm

50 mm 50 mm

dimensioni mm spessore mm unità di misura pz/mq

40x50x500 ±1,5 40 pz. -




